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1. Dovolená

 
Anna už poněkolikáté během poslední hodiny předělávala prezentaci, která za dva měsíce mohla rozhodnout o tom, jestli bude přijata do nového zaměstnání, nebo bude muset dalších několik měsíců prohledávat internetové stránky a hledat nové profesní možnosti.
S povzdechem zaklapla laptop a rukama si podložila třeštící hlavu. Dělá vlastně dobře? Neukousla si příliš velké sousto? Jistě nebude jedinou uchazečkou o dobře placené místo a ona kromě pár malých zakázek, většinou zahrnujících focení dětí na oslavách, neměla žádné pracovní zkušenosti. Schovala obličej do dlaní. Bylo toho na ni moc.
Vstala od stolu a zamířila do kuchyně. Pohled jí padl na špinavé nádobí v dřezu, které chtěla umýt už před třemi dny. Věděla, že by to měla udělat co nejdřív, pokud nechce v dalších dnech jíst jídla přímo z hrnce jako nějaký barbar. Ale jí se do toho ani trochu nechtělo. Po pár minutách uvažování nad tím mávla rukou, z lednice vytáhla zabalený plátkový sýr a s touto ubohou svačinou se odebrala do obývacího pokoje.
„Jak jinak,“ zamumlala podrážděně, když po zapnutí televize na ni jako první vyskočily zprávy s nejnovějšími informacemi o nepříjemných událostech ve světě. Vypnula ji a odhodila ovladač vedle sebe na gauč. Jenže co teď, když tím plány na odpoledne padly?
Vytáhla z kapsy tepláků mobilní telefon a odemknula ho otiskem prstu. Ušklíbla se při pohledu na tapetu, vyobrazující jejího oblíbeného zpěváka oblečeného do černé kožené bundy a černých riflí s potrhanou látkou v místech kolen. Už dávno ji chtěla změnit, ale vždy na to nakonec zapomněla. Měla by to udělat teď? Tato otázka se jí vykouřila z hlavy, když si všimla, že jí volala nejlepší kamarádka Naomi. Čtyřikrát. Vytočila její číslo a čekala, až hovor přijme. Co asi chtěla, když kvůli tomu volala hned několikrát?
„Paráda, teď si bude hrát na uraženou,“ zavrčela podrážděně a odhodila mobil ohlašující nedostupného účastníka zpět na čestné místo na pohovce vedle. Naomi ji chtěla potrestat za její minimální vztah k elektronice a zpravodajství, to bylo jisté. Kdyby to tak nebylo, její upovídaná kamarádka by už obratem volala zpět. I když možná ne. Usmála se. Pořád zde bylo jedno možné vysvětlení její momentální nedostupnosti. A to se jmenovalo Liam.
Liam Grell. Blonďák s tělem Boha a podivnou zálibou v informačních technologiích. Neznala nikoho jiného s takovými vědomostmi o počítačích a telefonech, jako měl právě Liam. Pokud by někdo hledal ideální prototyp nepochopeného génia, Liam by byl jasným kandidátem. Musela se té myšlence zasmát.
Úsměv jí ze rtů však zmizel v okamžiku, kdy si uvědomila, že právě ona by něčí vztahy rozhodně komentovat neměla. Za celý svůj život chodila jen s jedním klukem a doteď zcela nepochopila, co ji to tenkrát napadlo. Ona a student medicíny? I na první pohled zvláštnější kombinace k sobě šly lépe než oni dva.
Naomi se stále neozývala a ji už přestávalo bavit se s ní snažit prohodit pár slov. V hloubi duše věděla, že jí to nemůže mít za zlé. Ona sama měla problém vyjít sama se sebou, což potom ostatní lidé, kteří přirozeně pro její fňukání měli menší pochopení než ona? Chtěla by se s nimi bavit o něčem pozitivním, samozřejmě že ano, ale o čem, když se v jejím životě nic pozitivního nestalo už několik let? Konkrétně dvanáct…
Otevřela v mobilu galerii a ukazováčkem ťukla na jednu z fotografií. Na ní byla malá usměvavá blondýnka sedící na kmeni spadlého stromu. Vedle dívky se po kmeni dřeviny procházel zhruba stejně starý kluk s krátkými tmavými vlasy a rošťáckým kukučem. Eric, o rok starší bratr. Musela párkrát zamrkat, aby zahnala slzy, které se jí při vzpomínce na něj draly do očí. Stalo se to skoro před polovinou jejího života a ona se z toho ještě nevzpamatovala. Bohužel však v hloubi duše věděla, že ani nikdy nevzpamatuje.
Ten den si pamatovala stejně, jako kdyby se to stalo teprve včera. Bylo letní odpoledne a ona v obývacím pokoji četla jednu ze svých oblíbených knih s tématikou Divokého Západu. Rodiče byli v práci, ale každým okamžikem se měli vrátit zpět domů. Právě dočítala kapitolu, když se do domu celý uřícený přiřítil její bratr. A tehdy udělala osudovou chybu, kterou si bude vyčítat do konce svých dní.
Eric jí hodil balení jejích oblíbených čokoládových pralinek se slovy, aby v případě, že by se rodiče ptali, řekla, že šel s kamarády na pouť, která se každoročně konala v rodném městě. Po chvíli přemýšlení přistoupila na úplatek čokoládou a bratr s radostí vyběhl z domu. To ještě nevěděla, jak moc se obdržená sladkost prodraží.
Byl pozdní večer a rodiče dorazili domů z práce. Na otázku, kde je brácha, odpověděla přichystanou lží. Po očku pokukovala po pralinkách, schovaných pod konferenčním stolem, doufajíc, že nemá špinavou pusu, která by ji usvědčila ze lži. Viděla, jak jsou rodiče nervózní, a i ona po chvíli znejistěla. Byl pryč už dlouho… Bavil se tak dobře, nebo došlo k něčemu neplánovanému? 
Jak se později ukázalo, druhá možnost se stala pravdou. Tělo Erica bylo nalezeno v jezeře. Nikdo nepochyboval o tom, co se stalo. Přecenil své síly a utopil se. Proč mu jeho přátelé, kteří v době nehody museli být s ním, včas nepomohli, nikdo nevěděl. Zřejmě se to nikdo už ani nedozví. Věděla, že je nelze vinit. Eric zkrátka udělal chybu. Ale ona větší, minimálně v jejích očích.
Hřbetem ruky si setřela slzy z tváře. Bratr by jistě nechtěl, aby kvůli němu donekonečna truchlila. Naopak, řekl by něco ve smyslu, ať zapomene na vše špatné a užívá si života plnými doušky. On byl vždy tím, kdo na všem hledal něco pozitivního. Bohužel, podobné věci se vždy snáze řekly, než udělaly.
Aby přišla na jiné myšlenky, začala se opět věnovat svému zadanému úkolu. Pokud chce tu práci, potřebuje prezentaci nabitou dokonalými fotografiemi. Téma si uchazeči mohli zvolit podle sebe. Znělo to dobře… Pro kohokoli kromě ní.
Annina mysl byla roztěkaná a překypovala nápady, které paradoxně spolu vůbec nesouvisely. Jednou se chtěla zaměřit na barvy, podruhé na zvířata či historické budovy s osobitým kouzlem… Ale co by se mohlo stát tématem hodným výhrou zaměstnání snů?
Podložila si hlavu propletenými prsty a zahleděla se na nástěnku nad televizí. Byly zde připíchnuty obdržená přání k narozeninám, oblíbené fotografie a pohlednice, které jí každoročně posílali prarodiče z Itálie. Obrázky na pohlednicích představovaly něco typického pro zemi těstovin a historických památek. A každou z fotografií nepochybně pořídil profesionál. A tehdy dostala nápad.
Se vzrušenými jiskřičkami v očích v mobilu vyhledala kontakt na dědu a ťukla na ikonku volání. Již několikrát ji on a babička zvali k sobě na italský venkov. Bohužel jí do plánů vždy něco nakonec vlezlo, a tak z návštěvy sešlo. Ale teď se vše konečně změnilo. Když bude mít štěstí, nejenže stráví léto se svými příbuznými na krásném místě, ale ještě i získá fotografie potřebné pro dokončení prezentace. Dvě mouchy jednou ranou!
„Takže sis na nás konečně našla čas, workoholičko?“ ozvalo se z mobilu se špetkou škodolibosti. Anna obrátila oči v sloup, ale usmívala se. Neměla to dědovi za zlé. Ona sama nebyla nadšená z faktu, že nabídku využívá až teď. Ale copak měla s tím vším hledáním práce někdy příležitost vycestovat?
„Ahoj dědo. Dobře víš, že tak to není. Rozhodně jsem nikdy neplánovala vás s babičkou zanedbávat. Ale když už jsme u návštěvy, chtěla bych se zeptat, jestli ještě pořád platí nabídka ubytování. Mohla bych přijet a strávit s vámi léto?“ zeptala se a nervózně se kousla do rtu. Vlastně by ji nepřekvapilo, kdyby odmítli. S jejím přístupem…
„Samozřejmě přijeď, kdykoli jen budeš chtít! S babičkou budeme rádi! Aspoň konečně poznáš i něco jiného než ruch města a bydlení v paneláku. Budeme se na tebe těšit. Dej vědět, až přiletíš, přijedu tě vyzvednout na letiště,“ pronesl Annin dědeček a s těmito slovy se rozloučil s vnučkou. Anna s úsměvem odložila mobil. 
Prožije skvělé léto!
Ubytování tedy bylo domluvené. Teď už zbývaly jen dvě podstatně těžší části. Obstarání letenky a nákup všeho nezbytného pro cestu a následný pobyt. Co si ale lidé berou na dovolenou? Pokud si dobře vzpomínala, zahraničí navštívila jen jednou, když byla malá. S povzdechem se vydala hledat kufr, nepoužívaný několik let, odhodlána ho naplnit důležitými věcmi.
Jak se ukázalo, její skromný příbytek ani z poloviny nedisponoval věcmi užitečnými pro cestování do zahraničí. Neochotně tedy popadla peněženku s kreditkou a vyrazila za nákupy do obchodního střediska. Obchodům s oblečením se vyhnula širokým obloukem a automaticky zamířila do drogérie. Po téměř hodině kráčela ověšena taškami k poslední zastávce na její výpravě za prostředky k odcestování. Cestovní kanceláři.
„Ne, potřebuji, aby to bylo teď v červenci. Čím dřív, tím lépe,“ vysvětlovala už podesáté ženě z cestovní kanceláře, zatímco si otírala zpocené čelo. Po očku pokukovala po stolním ventilátoru stojícím vedle počítače, do kterého žena právě zapisovala poznámky. Měla sto chutí ho popadnout a natočit na sebe. Ale za to by ji, už teď podrážděná pracovnice, nepochybně nechala vyhodit.
„Jediný volný termín v blízké době tady vidím na dnešní den ve 21:00. A co se týče zpáteční letenky… Srpen dvacátého ve tři hodiny odpoledne nebo sedmadvacátého v deset hodin večer?“ odvrátila se žena od monitoru a zadívala se na překvapenou Annu. Ta nemohla uvěřit, že si může vybrat jen mezi dvěma možnostmi. Po chvilce přemýšlení zvolila druhou variantu a za chvíli už vycházela zborcená potem z cestovní kanceláře s letenkami pořízenými za směšně vysokou částku.
Spěšně pohledem zalétla k hodinkám na zápěstí, aby zjistila, kolik hodin zbývá do odletu. Necelých šest. Má přesně pět hodin a čtyřicet osm minut na zkontrolování, že má vše sbalené a může tak vyrazit na cestu. Z pomyšlení na vysokou sumu, kterou by musela zaplatit, pokud by se rozhodla na letiště jet taxíkem, se jí dělalo nevolno. Jestlipak by ji tam zavezl objev její kamarádky… Tuto myšlenku zavrhla v okamžik, kdy si uvědomila, že pokud jí ani neodpovídá na hovory, asi nemá smysl po ní něco chtít. Takže zbývala jen jedna možnost. Využití předražených služeb taxi.
Neochotně objednala taxi na sedmou večer, doufajíc, že vše půjde podle plánů, a vyrazila zpět domů, aby poněkolikáté zkontrolovala, že nic nezapomněla sbalit. Poté se s nepřítomným pohledem zadívala na jednu z nejdůležitějších věcí, která ještě stále spočívala na stole namísto kufru, a přibalila ji také. Jakmile si i fotoaparát bezpečně hověl v útrobách zavazadla, převlékla se a posadila na pohovku, netrpělivě vyčkávající na uběhnutí posledních hodin do odcestování.
Po hodinách strávených čtením knihy se zavazadlem u svých nohou nadešla chvíle odchodu. Vyšla z bytu, zamkla pečlivě dveře a klíče od bytu předala správci bytového komplexu. Když zaslechla zatroubení, s tvářemi rudými hanbou se rozeběhla k taxi zaparkovanému u chodníku. Pozdravila řidiče, s jehož pomocí vložila zavazadlo do kufru vozu, a posadila se dovnitř. O pár okamžiků později se vůz rozjel a ona, doufajíc, že vše bez problémů stihne, pozorovala z okénka ubíhající domy.
Řidič byl přátelský a snažil se s ní zapříst rozhovor. Anna mu tedy nadšeně vysvětlovala, jak do Itálie poletí spojit příjemné s užitečným, jak se už nemůže dočkat objevování nových věcí. Muž jí popřál štěstí, zpomalil vozidlo a zaparkoval. Poděkoval mu. Počkala, až vysvobodí zavazadlo z kufru vozu, zaplatila a svižným tempem vyrazila k letištní hale.
S pocitem úlevy se po odbavení posadila a zkontrolovala čas. Třičtvrtě hodiny do odletu. Nadšeně společně s několika dalšími cestujícími zamířila k letadlu. Jakmile po nějaké době vstoupila do mohutného dopravního prostředku, posadila se na určené místo u okénka a částečně ignorujíc vysvětlování letušky, co dělat v případě poruchy, přemýšlela, kolik skvělých fotografií v Itálii pořídí. Po letuščině monologu spokojeně zavřela oči.
O chvíli později letadlo vzlétlo.
 





2. Řidič

 
Většinu téměř devítihodinového letu strávila Anna pozorováním venkovního dění. Vedle ní seděla zamračená žena kolem čtyřicítky, četla snad už podvacáté jedny noviny a vyhýbala se sebepatrnějšímu navázání očního kontaktu. Chápala to, sama neměla ráda, když na ni mluvili cizí lidé, přesto by však ocenila, kdyby si mohla cestu zkrátit rozhovorem. Unavená se rozhlédla po ostatních pasažérech. Nebyli na tom jinak.
Mrkla na holčičku, která seděla naproti přes uličku, díky čemuž si vysloužila přísný pohled její matky. Omluvně kývla a rudá jako rak se otočila zpět k okénku. Za jak dlouho bude letadlo konečně přistávat? Měla pocit, že pokud zde zůstane o pár hodin déle, zešílí nudou. Kdyby tak alespoň mohla poslouchat hudbu. Bohužel tato možnost nepřicházela v úvahu kvůli jejímu téměř vybitému mobilu.
„Dáte si čaj, nebo kávu?“ zeptala se jí s úsměvem letuška, když dorazila blíž.  Anna v polospánku pohlédla na nabídku malého vozítka. Kávu milovala, ale právě teď netušila, jestli na ni má správnou chuť. A nejistá kvalita za to nemohla. Požádala tedy o kelímek studené vody a s obdrženým nápojem se zabořila zpět do sedadla. Osoba vedle ní spustila na nebohou letušku salvu objednávek. Anna smích zarazila napitím z plastového kusu nádobí. Copak ta žena měla v plánu dát si od všeho trochu?
Zhluboka se nadechla. Se zvlaženým hrdlem se hned cítila trochu lépe. Na vteřinu zalitovala, že si přeci jen nedala zbožňovanou kávu. Ušklíbla se. No a co, vždyť to nevadí. Itálie je kávou vyhlášená a peníze nějaké našetřené má. Po příletu bude stačit, když se svých prarodičů zeptá na nejlepší kavárny. Pak okusí italské prvotřídní druhy. Snadné jako facka.
Zrak jí padl na jeden z mraků. Ztěžka polkla, když jí došlo, že není bílý. Rozhodně teď nepotřebovala, aby začalo pršet. S hrůzou si uvědomila, že doma zapomněla deštník. Dají se na letišti koupit? S narůstající panikou si promnula spánky. Takový začátek pracovní dovolené v představách neměla.
Další hodina uběhla a Anna cítila, jak se jí začínají zavírat oči. Při zívnutí si dala ruku před pusu. Co také čekala, když právě teď bylo kolem dvou hodin ráno? V tuto dobu normální lidé spí.
„Kéž bychom tam už byli,“ pronesla téměř neslyšně za dlouhého zívnutí. V duchu si pomyslela, jak je možné, že po tom všem pokroku lidstvo ještě nevynalezlo přístroj, který by dokázal člověka během chvíle přemístit na požadované místo. Bylo by to daleko rychlejší a nepochybně i ekonomičtější. Tak proč musí trpět přišpendlená k sedadlu a absolvovat několikahodinovou cestu letadlem vedle nepříjemné osoby?
Ačkoli si zpočátku řekla, že za žádnou cenu neusne, narůstající únava nad ní převzala kontrolu a ona navštívila říši snů. Žádné překvapení ji nečekalo, již několik let se jí zdálo víceméně stále o tom stejném. Doteď nezjistila, jestli je za tento typ snů vděčná nebo jí jen způsobují bolest. Zaťala zuby, když cítila, že jí pod víčky začínají vlhnout oči. Teď nemůže brečet. Rozhodně ne vedle té ženské.
S trhnutím otevřela oči a snažila se zjistit, co se děje. Usnula? Povzdechla si a promnula si oči. Pokud ano, co ji probudilo za zvuk? Rozhlédla se po letadle, jako kdyby se důvod mohl schovávat mezi cestujícími. Otočila hlavu k okénku. Ztěžka polkla.
Mraky změnily barvu na temně šedou a nyní pokrývaly téměř celou oblohu. Anna věděla, že je jen otázkou času než se první dešťové kapky, které dopadaly na plášť letadla, přemění na plnohodnotný déšť. Mohou vůbec letadla cestovat během bouře? Zbledla při pomyšlení, že by museli nouzově přistát a ona by se do cíle dostala až za dalších několik hodin.
Déšť skutečně postupně nabral na intenzitě, avšak k úlevě všech letadlo dále pokračovalo v letu. Jedinou změnou bylo, že jim letuška přišla říct, aby zachovali klid, protože žádné nebezpečí nikomu nehrozí a bouře je jen maličkým zádrhelem v jinak dokonalém letu. Anna letušce musela dát za pravdu. Rozhodla se poslechnout a místo obav začala číst noviny, které jí milostivě půjčila spolucestující.
„To se mi snad zdá,“ zamumlala, když pohlédla na první stránku. Mohla vlastně počítat s tím, že by se zde namísto článku o válce nacházelo něco jiného? I bulvár, který by jindy obešla obloukem, jí připadal zajímavější než opakovaní jednoho a toho samého námětu stále dokola.
Po ohlášení, že za pár okamžiků bude letadlo přistávat, málem radostí vyskočila ze sedadla. Konečně! Už žádné mačkání vedle nepříjemné spolucestující a neustálý pocit nudy! Skoro se divila, že se toho dožila. Zhluboka se nadechla a vydechla. Koutky rtů jí vystřelily vzhůru. Stačí přečkat několik dalších minut a bude volná!
Co jim je, pomyslela si, když po přistání letadla začali lidé tleskat. Snad nějaký rituál? Pokrčila rameny a začala také tleskat.
Svoboda! Čerstvý vzduch, možnost protáhnout se a žádní upovídaní spolupasažéři. Ale to nejdůležitější, byla v Itálii! Vyrazila k hale pro zavazadlo, kde unaveně pozorovala pás a čekala na svou bagáž. Konečně! Vyskočila ze židle a vrhla se ke známému kufru dřív, než stačil zmizet zpět v konstrukci.
Vytáhla mobil a našla v kontaktech číslo na dědu, aby dala vědět, že už dorazila. K jejímu překvapení však hovor spadl do schránky. Zmatená se posadila a zkusila to ještě jednou, avšak se stejným výsledkem. Polil ji studený pot. Stalo se mu snad něco? Věděla, že nemá smysl volat babičce, protože si s jakýmikoli moderními technologiemi nevěděla rady. Co teď?
„Nemůžu tu zůstat,“ zamumlala a se zavazadlem zamířila směrem k východu z haly, doufajíc, že některý z taxikářů bude vědět, kam po udání adresy jet. Sotva však vyšla ven, zjistila, že taxikáře zřejmě nebude potřebovat.
U kraje chodníku stálo bílé auto značky Alfa Romeo Giulia a o něj se zády opíral kluk zhruba v jejím věku. V jedné ruce držel červený deštník a v druhé ceduli s nápisem „Anna“. I přes to, že držel deštník, měl bílou košili úplně promočenou. Nepochybně takto v dešti čekal už nějakou dobu. Annu bodl osten výčitek.
S provinilým výrazem ve tváři mávla na cizince, aby mu dala najevo, že konečně přiletěla. Samozřejmě ji napadlo, že možná čeká na jinou Annu, ale když k ní vyrazil a sdělil jí překvapivě dobrou angličtinou, že ho posílá signor Borgia, věděla, že je tu správně. Nechala ho, ať zavazadlo strčí do kufru auta a instinktivně vyrazila k zadním sedadlům. K jejímu překvapení se však mladík začal smát.
„Já nekoušu, signorina. Mimochodem, jsem Marco Tossi,“ pronesl s úsměvem mladý Ital a rukou poklepal na okénko na místě spolujezdce. Anna na něj chvíli zmateně hleděla, ale nakonec se posadila do auta. Sedadlo bylo pohodlné a při ovzduší ochlazeném deštěm představovalo jeho teplo příjemný kontrast. Anna se otočila na pohledného řidiče. Pohled jí padl na tetování na jeho vypracované hrudi, které prosvítalo zpod promočené košile.
Když koutkem oka zpozorovala, že ji Marco s úšklebkem sleduje, zrudla jako rak a obrátila svou pozornost na ubíhající krajinu za okénkem. Taková školácká chyba! Ale co měla dělat? Zpropadený déšť, pomyslela si a zamračila se. Na druhou stranu, nebýt ho, neměla by tak příjemný výhled…
Z myšlenek ji vytrhlo zvonění mobilního telefonu. Ale ne jejího. Zmateně se rozhlédla kolem sebe, snažíc se přijít na to, odkud ten zvuk vychází. Jak o chvíli později zjistila, zdroj vycházel z Marcovy kapsy. K jejímu překvapení jí mobil pravačkou hodil a zeptal se, jaké jméno je na displeji.
„Lorenzo,“ přečetla nahlas a opatrně, aby nespadl, podala mobil zpět vlastníkovi. Marco tiše zavrčel a sevřel volant tak pevně, až mu zbělaly klouby. Nevěděla, o co jde, ale rozhodla se raději nezasahovat. Když Marco přišlápl plynový pedál až k podlaze, instinktivně prsty zabořila do sedadla a snažila se zklidnit splašené srdce. Déšť, automobil a rychlost… Zavřela oči.
Doběla rozzuřený mladý Ital zpozoroval, že s jeho spolujezdkyní není něco v pořádku. Trochu zpomalil. Zhluboka se nadechl a vydechl. Nebyla to přeci její vina, neměl by ji trestat. Zpomalil ještě o trochu více a v duchu proklel toho, kvůli komu cizinku tak vyděsil.
O několik okamžiků později spatřil známý dům. Ještě pár stovek metrů a budou v cíli. Zkontroloval Annu, která se k jeho úlevě mezitím trochu uklidnila. Možná bych jí to měl později vynahradit, problesklo mu hlavou. Usmál se té myšlence. Rozhodně by měl něco udělat, jen ještě bude muset vymyslet co.
„A jsme tady. Mi dispiace, signorina. Nechtěl jsem vás rozrušit,“ pronesl omluvně, když zaparkoval vozidlo na příjezdové cestě. Anna se zmohla jen na přikývnutí a pomalu otevřela dveře, aby mohla vylézt ven. Déšť již naštěstí ustal, a tak se nemusela zdržovat roztahováním deštníku. Počkala, až Marco vytáhne z vozidla zavazadlo a bez rozloučení se s kufrem vydala směrem ke dveřím.
Před nimi zastavila a na okamžik schovala obličej do dlaní. Co to udělala? Nebyla přece jeho vina, že nemá ráda rychlou jízdu. Měla mu alespoň poděkovat za odvoz. Otočila se zpět k místu, kde byl ještě před chvílí zaparkovaný vůz, ale ten se tam již nenacházel. S povzdechem zaklepala na dveře a čekala, až jí děda nebo babička přijde otevřít.
Když se nic nedělo, zaklepala ještě jednou. Věděla, že ani jeden z nich už moc dobře neslyší, proto přidala na důrazu. Hlavou jí problesklo, že po tom všem rozhodně nemůže počítat s tím, že by něco mohlo proběhnout jako po másle. Naštěstí tentokrát zaslechla kroky a o pár chvil později se dveře vesnického domku otevřely.
„Anno, to jsem ráda, že jsi konečně tady! Pojď rychle dovnitř, ať nenastydneš,“ pronesla usměvavá starší žena a gestem ruky pozvala Annu dál. Ta se usmála a s kufrem v ruce vstoupila do domku.
Interiér působil příjemně, jen na její vkus tam bylo až příliš mnoho věcí. Rozhodně však nešetřili barvami. Jen obrazy na stěnách jí připadaly pomalu barevnější než obsah celého jejího šatníku. Přesto se tam cítila dobře, přítomná atmosféra na ni působila uklidňujícím dojmem.
V obývacím pokoji se přivítala s dědečkem, a aniž by se nadála, seděla na pohovce a ujídala koláč z porcelánového talířku, který přinesla babička. Věděla, že i kdyby fotografie nepoužila do své prezentace, rozhodně bude muset pořídit pár snímků postarší stavby. S úsměvem nadšeně vzdechla.
Skutečně skvělé prázdniny.
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       Po náročné cestě Anna seděla v křesle na verandě a popíjela ze sklenice vychlazený ovocný čaj
      
      
       udělaný od babičky.
      
      
       Zhluboka se nadechla. Čerstvý
      
      
       venkovský vzduch, teplo a studené pití. Naprostá dokonalost.
      
     

     
      
       Vypila zbývající obsah sklenice a vstala. Byla zde teprve pár hodin a už teď si představovala, jak zde žije. V porovnání s městem, kde vyrůstala, považovala Itálii za
      
      
       ráj na Zemi. Zasněně vzdychla.
      
     

     
      
       Zanesla prázdnou sklenici do kuchyně, kde babička právě pekla cannoli, křupavé trubičky z těsta, které se po upečení plnily krémovou náplní, často ze žloutků. Jen z
      
      
       e
      
      
       samotné vůně se jí sbíhaly sliny. Zeptala se babičky, jestli nebude potřebovat s něčím pomoct, ale ta s úsměvem zavrtěla hlavou a řekla, ať se raději jde projít ven. Anna proti tomu nic nenamítala. Vběhla do pokoje, popadla foťák a zavěsila si ho na krk. Poté vyšla z domu a zamířila po vyšlapané cestičce neznámo kam.
      
     

     
      
       Sluneční svit pomalu ztrácel na intenzitě, ale to jí nevadilo. Naopak, myšlenka, že by zachytila dokonalý západ slunce, se jí více než zamlouvala. Nadšeně fotila vše krásné, co v okolí spatřila a už se nemohla dočkat, až se po návratu domů bude moct
      
      
       dokon
      
      
       alými snímky probírat a vybírat nejpodařenější do prezentace.
      
     

     
      
       S úsměvem zastavila a vyfotila tmavou kočku, která právě seděla před brankou vedoucí do zahrady jednoho z domů. Pozvedla hlavu, aby si stavbu lépe prohlédla. Působila jakousi nedbalou elegancí. Bílá omítka a plazivý břečťan. Za normálních okolností by se jí to možná nelíbilo, ale takto…
      
     

     
      
       Pořídila pár snímků kočky i domu, připravena je později zakomponovat do své prezentace. Zrovna se chtěla od budovy odvrátit a vydat zpět k prarodičům, když se dveře otevřely. V nich stanul mladý muž, asi v jejím věku. Měl světlé středně dlouhé vlasy a tmavé oči. A právě ty jí společně se rty přísně semknutými do tenké přímky prozradily, že jejich majitel rozhodně nemá dobrou náladu.
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       Cosa vuoi qui?!“ pronesl cizinec a udělal pár kroků směrem k ní. Anna udělala instinktivně několik kroků vzad. I přes těch pár metrů, které je od sebe dělily, cítila z mladého Itala alkohol. Byl by schopen jí ublížit? Nechtěla se o tom přesvědčit na vlastní kůži, a tak raději začala s koktáním omluv v angličtině ustupovat dozadu od agresora. To však nepomohlo.
      
     

     
      
       Alkoholem posilněný kluk se
      
      
      
     

     
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
      
      
      
      
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
      
      
      
      
      
      
     

     
      
      
     

    

   

  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Něha s trny.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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